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Római levelezőnk, a kinek van joga hivat

kozni közvetlen és személyes iiiiormáeiókra, a 
következő r e n d k í v ü l  f o n t o s  t a r 
t a l m ú  levelet Írja lapunk szerkesztőségének:

Kóma, augusztus 20.

Modora sportnak kell mondanunk — 
hogy minden erősebb kifejezéstől tartózkod
junk — ama lábra kapott szédelgést, moly- 
íyel a liberális és szabadkőmives hírlapiro
dalom legújabban a l k a l m i  l e v e l e k  
g y á r t á s á r a  adta magát. így van az 
már jó idejű Franciaországban, hanem nálunk 
csak egy-kót éve honosodott meg ez álnok 
m űfaj; mióta t. i. az egyházpolitikai javas
latok és a kulturharcos törvények, a liberális 
szélhámosok és a „reform" nagyhangú frázisa 
alatt tovavitorlázó jogtipró kormány a k ö z- 
v é l e m é n y n e k .  m e g t é v e s z t  ő s é 
r e  s z o r u l n a k  t e r v e i k  _ k  i v i t  o- 
lóbon! A kormányt követik a többi pártok 
is és minden eszköz jó nekik, ha logalább 
csak nehány napra is b é n í t ,  ó l a g  h a t 
h a t n a k  a j o g - é s  i g a z s á  g- v ő d fi 
e l e m e k r e  hamis hiroikkol.

így magyarázhatjuk meg azután, hogy 
az Apponyi-pártot támogató „Budapestor 
Tagblatt" levelet i r a t  magának, mely a  
Vatikán rezignációját hirdeti Apponyinak 
színtelen, erőtlen, ingadozó és merő ellent
mondást rejtő és céltalanságot eláruló oppor- 
tunisztikus viselkedésének igazolására, élet
telen politikájának jóváhagyására; a „Pesti 
Napló" pedig ugyancsak „jól informált" római 
levelezőjétől azt tudja meg, hogy az utasí
tások és a rezignáció egyidőre még függöbon 
maradnak, de komoly elíontállástól nem kell 
tartani. Mindez a pártpolitika támogatására, 
a közvélemény küzdő részének megtévesz
tésére és a z  i g a z s á g  é s  j o g  f e l f o 
g á s  m e g g y  a l á z , á s ó r a  történik..

E hamis és a küzdő erőkre bénitólag 
ható híresztelésekkel szemben legyen szabad 
a la p o s  in fo rm á c ió k  és a  legközvet
lenebb fo rrá sb ó l v e tt  ér tesítések  a la p 
j á n  exponálni, m int gondolkodnak Rómában?

Tudjuk és látjuk, hogy a népek testén 
bizonyos bágyadtság vonul végig, hogy tár
sadalmi, gazdasági és pénzügyi krízisektől 
fenyegetve és gyengítve, majdnem összes 
erejűket, egész figyelműket a nyomor elhárí
tására és a végzetes materiális tönknek 
legalább elodázására szorítják, s íme, önnek 
a kétségbeesett harcnak a „betevő falatért" 
eredménye: a  s z a b a d s á  g-é r z e t n e k  
é s a h  e 1 y  e 6 j o g ó r z e t n e k  r o h a 
m o s  g y e  n  g ü l ó s e. „Szabadság, jog, 
egyenlőség" mérő szólammá sülyódnak, a 
nemzeti erő nagy része a  létért való küz
delem ingoványaiban gázol s a-figyelem el
vonni a s z e l l e m i  t á r s a d a l o m  
k o r  m á n  y  z a  t  á t ó l ,  kihal a szivekből 
az -érdeklődés ó h a z a  s o r s a  bánt, a 
n e m z e t i  é r z e l e m  a a k ö z j ó é r t

v a l ó  l e l k e s e d é s  a l a c s o n y  é h 
s é g n e k  a d  h o l y e t .  Ennek a  haldok
lásnak eredménye azután az ogyedek uralma 
a nép fölött, azoknak zsarnok elnyomása, 
kik az álmot vagv előkészítik, vagy elég 
lelketlenül hasznokra fordítják s igy látjuk 
azután, hogy tiszta katholikus nemzetek, 
kik századokon át pénz- és vér-áldozattal 
adóztak az egyház dicsőségének, nehány 
lelketlon szabadkőmives vagy kerotikus igá
jában szántják be és temetik, el vagyonuk, 
jogaik és lelkiismereti szabadságok fenn
m aradt csenevész magszomeit,. Itt azután 
m e g a k a d  m i n d e n  h a l a d á s  az  
á l l a m b a n  é s  t á r s a d a l o m b a n ,  
m ó r t  a z  e g y é n i  v a g y  p á r t é r 
d e k  e g y e n e s  e l l e n t é t e  a k  S z 
ó r  d e k n o  le s a szolgaság járm át nem 
rázhatja le a nép, hacsak m a g a  n e m  
t o s z ,  h a  m a g a  f e l  n ő m  k e l .  
Mert miként az egyént is csak komoly 
munka, kemény viaskodás é s  ö n k é p 
z é s  fejleszti törzsükös férfiúvá, mert 
általok a léink ö n  ró * % b a n
rakja le a  harcban védelemül 'é s  pihe
nőül szolgáló fellegvárnak s a r k k ö v o i t ,  
mig ollenbón az a l k a l o m s z ü l t e  hősök 
az alkalmak és körülmények fordultával 
s z i n t é n  l e t ű n n e k ,  mórt nincs hova 
forduljanak, midőn m egszorulnak: úgy a 
társadalom és” a nemzet is csak akkor Ígér
het magának biztosítékot, hogy javai meg
maradnak, h a ö n m a g a k ü z d  é r t ő k  
és ö n m a g a  á l l  ő r t  a z o k  f e l e t t .  
Nőm k ü l s ő  s a k k h u z á s o k r a  kell 
bíznunk jogainkat s nem k ü l s ő  b e f o 
l y á s t ó l  és k ö z b o n j á  r é s t ő l  v á l
n u n k  m i n d e n t :  hanem becsületes ön
védelemben és lolkiismeretes küzdelemben 
kell ot quaerere ot parta tu e ri! Mindennap 
látjuk, hogy helységek, városok, kerületek 
stb. bajaikban nem is tudnak mit tenni, 
kiveszett a küzdés és ellentállás nemes ér
zelme, bánom o helyett m int Ezsau a len
cséért, úgy könyörögnek a mindenható ál
lamhoz : „Oh, állam, seg íts! oh, könyörülj 
rajtunk, mórt elveszünk 1“ s léhaságukban 
azután cserébe odaadják szívókét leiköket s 
legnemesebb örököket, legszentebb és elvi- 
tázhatlan jogaikat! A kornak ez áramát, e 
félszeg és tehetetlen, emberhez nem méltó, 
m ert erőtlen és előnytelen irányzatát, Ró
mában szemmel kisérik í  vele ellentétben ' 
a  helyett, hogy Róma és a Szentszék magok 
lépőiének fel s járnának közbe uton-utfókm, 
a n ó m e t  k a t h o l i k u s o k  p é 1 d ó 
j á r a  u t a l j a  f i k o t s  az ö n v é d e l 
m e t ,  a b e l ü l r ő l  s k ü l ö n ö s e n  a 
n é p b ő l  j ö v ő  a l k o t m á n y o s  k ü z 
d ő  1 m e t  s ü r g e t  i. T e h  á  t  se h  i v ő k, 
se p a p o k  n o  e s s e n e k  k é t s é g b e  
R ó m á n a k  á l l í t ó l a g o s  és s o k s z o r  
t á n ' l á t s z ó l a g o s  r e z i g n á e i ó j á n ,  
m e r t  n e m r e z i g n á c i  ó az,  h a n e m  
a S z e n t s z é k n e k  k i f e j o z e t t  
e l v e :  nem a z ö l d  a s z t a l o n s  n e m  
a t e k i n t é l y  p o r o n d j á n  m e g- 
~  Mai l a p u n k  8 oldal.

m e n t e n i  a j o g o k a t ,  h a n e m  a 
n é p e k e t  ö n v é d e l e m r e ,  ö n t u 
d a t r a  k e l t e n i ,  hogy miután kemény 
küzdelemben elérték igazaikat: érezzék azok 
becsét s ne egy könnyen engedjék veszni 
őket.

Tehát a, v ilág i k a th o lik u s o k  s 
azoknak született vezérei: az alsó-pap
ság ne R ó m a  b e a v a t k o z á s á é r t  
sopánkodjanak, hanem Róma szellemében és 
R ó m á n a k  m á r  k é t  év e lő tt a d o t t  
u ta s ítá sa , s z e r in t tegyenek  és h a r
co lja n a k , e z t k ív á n já k  R ó m á b a n !

A  p ü spökök  i s  n e  R ó m á h o z  
f o r d u l j a n a k  f o l y t o n o s  u t a s í 
t á s o k é r t  és e z e r n y i  m ó d o z a t 
t a l :  h a n e m  R ó m á n a k  m á r  m e g a 
d o tt  u ta s í tá s a i  s z e r in t teg yen ek  végre 
v a la h á r a :  e z t v á r ja  tő lü k  R ó m a !

Ne forduljunk mindig a tekintélyhez, ne 
a Szentszékhez s a Szentatyának köpenyébe 
fogódzónk mindig s ne várjunk s ne várja
nak a papok s a püspökök folytonos harci
riadót, meg menyköveket Rómából, sőt még 
vigasz-t-.seppakéT sem, mert : teljes joggal 
felelik nekik in n é t: V a n n a k  v e z é r e i 
t e k  é s  p r ó f é t á i t o k ,  k i k  a m i  
s z e l l e m ü n k b e n  m ű k ö d n e k  h a 
z á t o k b a n ,  ö k o t  h a l l g a s s á t o k .

Tehát ismételjük: nem szabad rezig- 
náeióra következtetnünk Róma magatartá
sából. R ó m a  n em  rez ig n á l, lia n em  
vá r ja , hogy  m á r  végre va la h á ra  
teg ye n ek  a  püspökök, a  p a p o k  és a  
nép  eg ya rá n t, v a g y  Legalább tá m o 
g a s s a k  a  le lkes v e zé r fé r fia k a t  s  ne 
gördítsenek eléjük uton-utfélen akadályokat!

Hogy pedig Róma épcnséggel nem re
zignál, illusztrálására egy adattal szolgálunk. 
Augusztus 5-én, szent Lőrinc ünnepén, 
a bíboros holynök L u c id ó  P arocchí 
nagyszámú papot és alszerpapot szentelt s a 
szentelés után a következő beszédet intézte 
hozzájok : „Szt. Lőrinctöl a  zsarnok császár 
hitének m egtagadását kívánta először: de 
sikertelenül, s azért legalább az e g y 
h á z  k i n c s e i n e k  e l á r u l á s á r a  
ak arta  őt rávenni de ö i t t  s e m  e n g e 
d e t t  e g y  s z e m e r n y i t  s e m !

. Önöknek is igy kell tenniük s nem
csak a  dogmát védelmezniük, hanem az 
egyháznak toldi javait, kincseit is és 
belőlük egy cseppet sem szabad feladniok. 
Je len leg  azonban különösen az önök ha- 

| zajában az egyháznak szellemi kincseit: 
szentségeit tám adják -meg elkeresztelesi 
rendeletekkel és polgári házassággal- I t t  
i s  a z  e l s ő  e n g e d m é n y t ő l  k e l l  
t a r t ó  z k o d n i o k !  N agyon szomorú 
dolog azt látni, hogy a  polgári házas
ságról a  liivek és még a  papok egy  része 
is azt m ondja lelkiismeretének m egnyug
tatására  : tolerari potest! E nnek  az első
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engedménynek közvetlen következménye, 
hogy lassan megfeneklik a lelkekben azon 
meggyőződés, hogy a polgári házasság 
elégséges és az egyházi házasság csak 
merő járulékszámba megy, csak áldás az, 
melyet nélkülözni is lehet s erre követ
kezik végül a  schisma a hívekben s a 
herezis a papságban. Főkötclességök tehát 
kezdetben ellentállaniok minden tévelynek 
s ha a tévely mégis betört az egyházba, 
f o l y t o n o s  m u n k á b a n  é s  h a r c 
b a n  f e l r á z n i o k  a l e l k e k e t  s 
f i g y e l m e z t e t n i ü k  a h e l y z e t  
a b n o r m i s  v o l t á r a . '1

Azt hisszük, e nyilatkozat elég jó cá
folat ama szédelgések ellen, melyekkel egye
netlenséget, kétséget és szakadást szeretné
nek elhintoni az ellenfelek a katholiknsok 
között. A mi végül a „Budapostor Tagblatt" 
k i v á l ó  p o l i t i k u s á t  illeti, bizony 
ez csak költött vagy festett politikus, mert 
olyan politikus, kinek oly megbízható hírei 
volnának, mint az említett urnák, Rómában 
csak e g y e t l e n  e g y  van (t. i. c s a k  
e g y e t l e n e g y  m a g y a r  p o l i t i 
k u s )  d e  a z  o l y a n  t a l p i g  k a t b o l i -  
k u s f é r f i u ,  b o g y b e n e m  s z e n y -  
n y e z n é  n e v é t  s e m m i é r t  s e m  
o l y a n  l e v é l l e l ;  a „ P o s t i  N a p l ó "  
„ j ó l  é r t e s ü l t  l e v e l e z ő j e "  L. ur 
p e d i g  o l y a n  c s i k é l y  e m b e r ,  
h o g y l o g f e l j e b b a  „s c o p a t o r i 
s e c r e t i“-ktöl m e r i t h o t i  h í r e i t ,  
d o  s z á m b a v e h e t ő  f a k t o r o k k a l  
n e m  i s  é r i n t k e z h e t i k .  Ennyit az 
igazság és Róma igaz hangulata foJderitósé- 
nek kedvoért s azért ne hagyja magát senki 
az álhirek által megvesztegetni, hanem vala
mennyien készüljenek : püspökök, papok és 
hívek az őszi nagy csatákra és küzdelmekre !

Dr. Irtó.

Veni Sancte.
(Sz.) A legfenségesebb eim egy oly 

munka homlokán, mely legfenségesebb az 
emberi müvek között. Gyermek, iiju és a

TÁR C Á.

Politikai tárcalevél az asszonyokhoz.
Hallották-e t. hölgyeim, ezt a mondást: 

„Ecrassez Tintámé \“ Magyarul igy hangzik : 
„Gázold el a gyalázatost T‘

Tudják-e ki, az a gyalázatos ? Nem 
más, mint Krisztus egyháza. Azt kell el
gázolni, azt kell megsemmisíteni. Minthogy 
pedig az egyház Krisztus teste, tehát igy is 
mondható : gázold el K risztust! Ennyit még 
a zsidók sem tettek. Arcul verték, leköpdös- 
ték, megvesszoztók, tövissel koronázták, de 
rá nem gázoltak. Ez az uj és legújabb kor 
szabadelvüsógének volt föntartva.

E nemes célt tűzték ki a 16-ik század 
vallás-ujitói, akik eleinte ép úgy tiltakoztak 
az elszakadás vádja ellen, mint mi a szabad
elvű uraink tiltakoznak, ha  valaki az egy
ház üldözésével vádolja őket. Ma már oda 
reformálódtak, hogy Berlinben egy lutherá
nus prédikátor, vagy mint Pázmány nevezi 
az újított vallás apostolait, k i á l t ó  az 
apostoli hitvallás eltörlését indítványozta; 
és hogy indítványa nem a pusztába kiáltó 
szava, mutatja az, hogy alig fél óv múlva 
már százaktól aláirt kérvényt terjesztett az 
egyházi tanács elé. A kérvényt ugyan el
vetették, de a kérvényezők nem nyugosznak, 
most meg majd ezerektől aláírandó kérvényt 
adnak be és ha az nem használ, elkészül
hetünk egy újabb vallásujitásra, amoly épen 
úgy megjárja a világot, mint Luther, Kálvin, 
és társaik újítása, amelytől, hogy a mi pro
testáns atyánkfiái sem maradnak el, annyi
val inkább várható, mert hiszen már nálunk 
sem újság a k e r e s z t é n y s é g  a l a p -

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

■ képzés magasabb léposőjén álló nemzedek 
! félreteszi üdítő szórakozásait, s visszahozza 

lelkét, szivet azoknak, kik az Isten müvét 
folytatják; az alapjában jónak teremtett 
szivet és tovább segítik a tökeletesedés 
utján.

Isteni műhöz Isten nevében kezdünk. 
Fölesendül a hivó: Veni Sancte Spiritus. 
Eljön-e, hogy megvilágítsa a sok tekervény 
közt a cél egyenes és igaz útját ?̂  A telelőt 
könnyű, de nehéz válaszolni a második kér
désre: Hivják-e őszintén, nem lett a „Veni 
Sancte" puszta cim, melylyel csak az első 
napot jeleljük és a segítségül hivott nevet 
moggátoljuk, hogy a lelkokbo szálljon vagy 
kitöröljük onnét? A moglehotősen szomorú 
választ fájdalommal kell olvasnunk a té
nyekből.

A jelen idő az ö n f e l e d é s  k o  r a, 
moly jellegét iskoláink falára, egész nevelési 
rendszerünkre rányomta. A divatos civilizá
ció a külsőségek, a felületes és üres idoák 
után rohan és k é p z e l t  h a l a d á s á 
n a k  m á m o r á b a n  m e g f e l e d k e 
z i k  ö n m a g á r ó l .  Magasztalják a kort, 
a melyben születtek, a melyben annyi csodá
nak tanúi vagyunk. Vannak vasutaink, táv
íróink, ma-holnap a lóg urai leszünk. A ter
mészettudományok után, melyek a világ
egyetem törvényeit leleplezték; a vegytan 
utó.., moly bontani ós egyesíteni tanitolt, 
kezünkben már az élettan, mely mint mond
ják, nemsokára mogváltoztatja az élet min
den föltételeit. Erőt vesz rajtunk a mámor, 
a t u d o m á n y  m á m o r a .  A z  í t é 
s z é t  m á m o r a :  tudjuk mindennok ere
detét; még a felett is van bátorságunk Íté
letet mondani, mit sejtonünk is alig lehet, 
s ópon azért nem meg — hanem elitéljük. — 
A h a l a d á s ,  a p o l g á r o s o d á s  
m á m o r a ,  mely rövid látásával eltiporja 
a századok alkotásait ós önhittségében job
bakat vél teremthetni. Ez az ön feledés má
mora, melynek négyötödrésze gőg és a „nagy 
század" emberei nagyon-nagyon kicsinyek. 
A külső és ^általános fejlődni látszik, de 
csak látszd?, mert az egyed, az ember és 
annak belseje a sz ív , a lélek jellemileg, 
erkölcsileg értékében visszafejlődik. Iskoláink, 
melyek a kor véréből táplálkoznak, már jó 
ideje lérges gyümölcsöt teremnek.

k ö v é n e k ,  K r i s z t u s  i s t e n s é g é 
n e k  f e s z e g e t é s e .

Mostani utódaink már nem mentek 
onnyire, ezek csak a tankönyvekből törölték 
ki az Isten nevét. Ezi a francia liberalizmus, 
amit magyarul a gonosz szabadelvüséggel 
fejeznek ki. Ezt a szabadelvüséget utánoz
ták az olaszok. E két kotholikus nemzetre 
hivatkoznak a mi szabadelvű atyáink, midőn 
az iskolákat államosítják, a katholikus 
ünnepeket a vasárnapi munkaszünot neve 
alatt eltörlik, a polgári számodast törvény- 
nyé teszik, stb. stb.

Ki kételkedhető még, hogy a magyar 
szabadelvüsóg nem ugyanazon gonosz fának 
hajtása,, amelyet a nagy francia forradalom 
ü tö tt '? És talán nem ugyanazokat a gyümöl
csöket fogja teremni ?

Nem egészen adoma ám az, hogy a 
fővárosi iskolák valamelyik leánytanulója 
azt kérdezte a mamájától: „Hány szentség 
van?" Amire, midőn a  mama azt feleli vala : 
H é t ,  a magasabb műveltségben részesült 
leányka komoly tudományos arccal azt vála
szolta, hogy most már csak hat szentség 
van, mert a házasság nem szentség. És a 
mint mondja, agy foeja hinni és a szerint 
fog cselekedni.

A polgári anyakönyv behozatala után 
meg a keresztsóg sem lesz szentség, követ
kezésképen a bérmálás is megszűnik szent
ség lenni; míg utoljára nem marad egyéb 
az e g y h á z i  r e n d n é l ,  no meg az 
u t o l s ó  k e n ő t ,  a  melynek feladása 
vegett talán még nem egészen szabadelvű 
női családtagok elhivatják a papot, hogy a 
látszatot megmentsék s a megátolkodottság- 
ban kimúlt szabadelvű családfőt vagy család
tagot tisztességesen eltemettethessék.
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A gyermek és ifjú lelke tele van ön
bizalommal, tiszta és nemes hajlamokkal; 
olyan, m int a repülni készülő madár, bele
bámul a  mérhetlen messzeségbe, a  világba, 
mely nemsokára az ő hazája lesz. Gyönyör
rel szivja a levegőt, mely neki szabadságot 
és eddig nem ismert örömöket kínál. Lelke 
nyitott könyv, lapjai hófehérek, csak irni 
kell rája, hogy imakönyv, vagy keritő-levól 
váljék belőle — az életre. Egy csepp méreg 
azon a fehér lapon nagy foltot mar, mely 
a ráirottakat szenynyé mossa szót. Méregben 
nincs hiány.

Iskoláinkban ijesztő módon harapódzik 
el a liberális könnyelműség, mely tagadásá
val, közönyével, gőgjével hasonlóvá teszi a 
rábízott ifjúságot, s azon iskolákat, melyek 
ezen „állami közös nevelési elveken" kívül 
állanak, tüzzel-vassal törekszik lerombolni, 
nem m intha rosszaknak találná azokat, hanem 
nem elég liberálisnak. Fordítanak ugynn 
némi gondot a hit- és erkölcs tanítására is, 
de csak azért, hogy az ifjúság lelkében 
annál ijesztőbb zavar keletkezzék. „Hason
lóan a vadak gyermekeihez — Írja Lamar- 
tine — kiket születésűkor felváltva majd 
forró, majd jéghideg vizbe m ártanak, hogy 
bőrükot megodzzék; a mi gyermekeinket L 
majd a hit karjába, majd a hitetlenségbe 
dobják. Két lelkének kellene lenni, de csak 
egy van, melyet két ellenkező irányba terel
nek. Csodálkozik az ellenmondásokon, esz
mélni kezd, hogy talán undok játékát űznek 
vele, hogy a társadalomnak talán két hite 
és két erkölcse v an ; egy hite és Istene a 
gyermekek, másik a felnőttek számára.

S ha  kitekint az életbe, hol a becsület 
megvetve, az erény ostobaság, a lelkiismeret 
a szó, a jog és minden eladó, a politikában 
álnokság, az életben máz, szédelgés és bűnök 
tűnnek ébredező lelki szemei elé — kész a 
modem kiképzés teljes foka, csak eszét kell 
élesíteni, hogy gyönyörű fogalmait megvaló
síthassa.

V e n i  S a n c t e  S p i r i t u s !  Szállj 
a szivekbe, szállj azokába, kik szereknek 
adnak a magukéból; szállj le és add nekik 
a bölcsesóg kegyelmét, hadd ismerjék meg 
hivatásuk isteni magasztosságát. A „Veni 
Sancte" ne legyen puszta óim, hanem ima, 
mely Istentől kér segélyt ós sohasem feled-

Es megszaporodik majd nálunk is a 
kereszteletlenek száma, m int Poroszország
ban, valamint a vadbázasságok száma sem 
fogyni, hanem növekedni fog, m int Francia- 
országban, a hol a polgári házasság mellett 
csak magában Parisban 60 ezer vadházasság 
van, s ugyanezen arány tapasztalható a na
gyobb, gyárvárosokban.

És nálunk újra ugyanazon kisérletekot 
kell végig szemlélnünk, végig játszanunk, 
a melyeknek keserű gyümölcseit a jobb ér
zelmű németek ós franciák is szeretnék már 
nemzetektől eltávolítani, ha  lehetne I És ha 
nem lehet? Ha nem lehet, oly nagy és gaz
dag nemzetek kibírnak még egy-két rázkó
dást, a melyek végre is eszökre téritik őket, 
de a mi kis számú, koldussá te tt nemze
tünkre egy uj Mohács, egy uj Világos örökös 
gyászt boríthat, a  mely után megtörtén
hetik, hogy soha sem virrad fel többé.

Mutassanak csak egy fénypontot az 
utóbbi 400 év alatt, amelyet a  protcstános- 
ság vagy az úgynevezett liberális hazafiság 
napja derített volna hazákra?

Sehol, semmi!
Mindenütt hűtlenség, árulás, erőszakos

ság ! Árulás Isten, király és haza ellen. 
Erőszakosság a lelkiismeret ellen a lelki- 
ismereti szabadság kikiáltott lovagjai részéről. 
Az a jelszó, amelyet Kossuth úgy szólván 
halálos ágyáról izent, hogy a z  ö r d ö g g e l  
i s  s z ö v e t k e z n i  k e l l ,  szintén nem 
mai keletű. Kiadta pedig e jelszót már 
L u t h e r  Márton, mikor a német fejedel
mek a  török ellen Magyarországnak , nyúj
tandó segítségről tanácskoztak vala. És szö
vetkeztek a mindent elnyeléssel fenyegető 
törökkel, akinek épen e m iatt sikerült ma
gát másfélszáz évre befészkelnie hazánk
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kezik meg az iskola év első napján vallott 
igazságról: Sina tuo Intnino nihil est in 
homine.

B E L F Ö L D

— A kölni kath. nagygyűlés ;■
kővetkező táviratban fejezte ki rokonszenviSt és 
csodálatát Z i c h y  Nándor és E s t e r h á z y  
Miklós Móric grófok iránt azon lelkes maga
tartásért, melyet e két vezérünk az egyházpo
litikai harcban lauusitott:

Zichy Nándor gróf ő esciájának
Karlsbad.

Németország katholikusainak nagygyű
lése excelleneiádnak, valamint Magyarország 
törvényhozó testületet mindazon tagjainak 
egyhangúlag legmelegebb elismerését fejezi 
ki azért, hogy a házasságról s a gyermekek 
vallásáról szóló törvényjavaslatok ellen küz
döttek.

Dr. O r t e r s r  György, elnök.
4 két gróf a kővetkező táviratban köszönte 

meg az elismeiést:
Dr. Orterer György, a német kath. 

nagygyűlés elnökéhez
Köln.

Áthatva a kath. egység tudatától s újra 
megszilárdulva az Önök rokonszenvétől, kér
jük Önt, kegyeskedjék a nagygyűléssel mind
nyájunk Iogbensőbb háláját közölni a z o n  
b i z t o s í t á s u n k k a l ,  h o g y  r e n 
d ü l e t l e n ü l  f o l y t a t j u k  a k ü z 
d e l m e t  K r i s z t u s  e g y h á z á é r t .

Z i c h y ,  E s t o r h á z y .
— A hercegprímás római útja. 

Esztergomból megcáfolják az ugyancsak 
Esztergomból kiindult általunk is közölt 
azt a hírt, hogy XIII. Leó pápa a herceg
prímást ad limina hivta. Vaszary Kolozs 
biboreshercegprimás egyelőre nem megy 
Rémébe:

Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy 
a hercegprímás az esztergomi lelki szt. gya
korlatok után hosszabb boBzódot intézett a 
papsáyhoz s többek közt ezeket m ondta:

„Mielőtt e nagy felelősséggel járó állást 
elfoglaltam, esküm letétele előtti napon a leg
illetékesebb helyen kijelentettem, hogy az egy
ház és állam között megzavart békét helyreál-

szivébe. Szövetkeztek a katholikus. magyar 
királyok ellen, akik egyúttal német-római 
császárok is voltak, csakhogy a katholikus- 
ságot legyűrhessék. Néhányszor száműzték 
a kath. királyi családot és vele együtt a 
legjobb katholikus honfiakat, akik közül itt 
csak a híres Pázmány Péter prímást említőm 
akit ma már a kálvinisták is elismernek 
hazafinak. Vagy nem szövetkezett volna-e 
Kossuth még a muszkával is, ha az a szö
vetséget vissza nem utasítja vala? Mert, 
nem kell feledni, hogy Kossuth a magyar 
sz. koronát a muszkának ajánlotta fel, csak
hogy a kath. uralkodóházat lerázhassa az 
ország nyakáról. Mindezek történeti tények, 
amelyeken azonban szőreinek átsurranni.

Ha itt-ott egy-egy fényes esillaga fel
tűnik e négyszáz évnek is, talán a protes
tánsáig napjától kapja fényét ? Itt egy 
Zrínyi, ott egy másik, harmadik Zrínyi, 
amott egy Szondy, egy Dobó az önfeláldozó 
hazafiságnak örök emlékű példaképei, mind 
katholikus hűség, hősiesség, rendületlenség 
áldozatai. Vagy vessétek össze a kálvinista 
Rókóciakat a katholikus Rákóciakkal I Azok 
az önzés, felekezetiség szerencsés lovagjai, 
ezek az önzetlenség, hazafiság vértanúi.

Ahol áldozni kellett akár vagyont, akár 
vért, ott mindig a katholikusok voltak elsők, 
ahol azonban az epret lehetett szedni, ott 
mindig a katholikusok voltak az utolsók, 
liberális atyáDkfiai pedig mindig csak ott 
voltak elsők, ahol hasznot lehetett huzni, 
akár magoknak, akár felekezetűknek.

Hol van tehát az a kikiáltott kálvinista 
hazafiság f

Töm ör Ferenc.

litani és fentartani nemcsak kívánatosnak, ha
nem szükségesnek is tartom ; de cgyuttal kije
lentettem azt is, hogy egyházam tanításától egy 
hajszálnyira sem térhetek c l; s minthogy a 
világ minden államibban, úgy a hazában élő 
katliolikusokra nézve is egyházi ügyekben — 
in rehus fidci et morum — végérvényesen ha
tározni egyedül a római szent-szék illetékes, 
én nem ismerhetem el és nem ismerhetek el 
senkit az érintett hitbeli és erkölcsi tanokra vonat
kozólag  ̂ illetékes irányadómnak csak a római 
szentszékei. És én itt, az ur oltára előtt jelen
teni ki nektek, hogy prímásságom ideje alatt 
egyetlen egy lépést nem tettem egyházi ügyek
ben a római szent-szék beleegyezése nélkül; a 
szentatya ntmutalását közöltem azzal a tényező 
vei, mely Magyarországban a katolikus egyház 
ügyeit vezetni egyedül van hivatva : a püspöki 
karral. Jhn tehát a múltban tett minden nyi
latkozatomért, minden lépésemért elvállalom a 
felelősséget s minthogy irányom nem változik, 
elvállalom a jövőben is az előtt, kit egyház.i 
téren egyedüli Ítélő birámnak ismerek: egyhá
zam feje előtt.*

— Hieronymi lemond? Minden 
cáfolat dacára makacsul tartja magát az a 
hir, hogy Hieronymi Károly bclügyministcr 
megunta a reforrudiesőséget s le akar mon
dani. Utódja áliitólag már megvan, A 1 m á s s y  
Géza gróf kis-kun-szolnoki főispán sze
mélyében.

— A Csanádi egyházmegye kö-
zéptemesi alosporesi kerüloto a napokban 
Liobligen gyűlést tartott s elhatározta, hogy 
a zsolnai kath. nagygyűlés összes határoza
tait magáévá teszi s azok érvényesítését 
minden rendelkezésére álló törvényes esz
közzel elő fogja segíteni. A gyűlés elhatá
rozta továbbá, hogy egy Szent-István nevére 
alapítandó kath. egyetem költségeire gyűj
tést indít s illetőleg a megindított gyűjtés
hez hozzájárul s végül az egyházpolitikai 
javaslatok ellen megindított kath. akció vezé
relnek : Z i c h y  Nándor grófnak feliratilag 
fejezi ki elismerését és köszönetét.

K Ü L F Ö L D .

— A békekongresszus. Antwerpen
ben szerdán megnyílt a békekongresszus. A 
kongresszuson közöl 300 békebarát jelent 
meg, a kik most behatóan tanácskoznak a 
béke fontartásáról, illetőleg mogállandósitá- 
sáról. Magyarországot a kongresszuson hét 
békebarát képviseli.

— Bulgária. Cankov, dacára annak, 
hogy elismerte Ferdinánd fejedelmet, nem 
mer visszajönni Bulgáriába, hanem Belgrádból 
intézi most agitációját orosz-barát irányban. 
Stambulov volt, miniszterelnök a múlt napok
ban igen hevesen kelt ki Ferdinánd ellen, 
de kifakadásai nem ogyebek, mint megsér
tett hiúságának s boszuvágyának kifolyásai.

— Hollandia jelenleg háborút foly
tat az indiai gyarmataiban lakó vadnépekkol, 
de nem a legnagyobb szerencsével, mert a 
vadak a Mataram folyó mellett érzékenyen 
megverték a hollandiai sereget s Kauham 
tábornokot meg is ölték.

— Németország. A kölni katb. 
nagygyűlés csütörtökön délután bezárták. 
Előzőleg Kremontz biborosérsek megáldotta 
a gyülekezetét. A délelőtt nagy lelkesedés
sel több határozatot fogadtak el, melyek a 
szociális kérdésre, az iskolakérdésro s a kath. 
egyház paritására vonatkoznak.

— Szerbia. Az uj alkotmány elkészí
tése és a nagy szkupstinának az egy behívása 
esak bizonytalan időre várható. A király 
mindenekelőtt rendozett állapotokat akar te
remteni és a féktelen pártszenvedélyt csilla
pítani.

F Ő V Á R O S I  K E V É L ,
Budapest, augusztus 31.

Szeszélyes időjárás van itt Budapesten. 
Volt e héten nagy melegünk, volt viharunk és 
volt csöndes, kellemesen hűvös jó időnk. Míg a 
melog járta, kevés embert lehetetett látni az 
utcán mint rendesen, mikor nagy a forróság 
Mikor pedig vihar vonult el fölöttUuk, hát szé
pen behúzódtunk a szobába, vagy ha utón ért 
a vihar, kávéházba, vendéglőbe — mint rende
sen. Most meg, hogy jo hűvös a levegő, moz
gunk, futkározunk, végig-végig elborítjuk az 
utcákat és költeuök a drága pénzt, ha még vol
na úgy a hónap vége táján — mint megint 
csak reudesen. . . .

Így nyáridőn az emberek mind — azaz 
hogy csekély kivétellel — megtestesült reális
ták. A realizmus tudvalevőleg a tespedés, eler
nyedés szüioanyja, Az emberek mézes-mázosok, 
dehogy is háborgatnék egymást, dehogy is fá
rasztanák magukat! A reális embereknek a 
nyugalom s az élvezet képezi fögondjnkat.

Nos és a n a g y DecaÖ, (akit a történelem 
ürükéletii lapjain majd n a g y-é t ű n e k  fog 
elnevezni a Juszticia reális ember. A nyáron 
át nem bántott senkit, legkevésbbé önmagát. Míg 
miniztertársai, ki jobbbra, ki balra egybázpolí- 
tikáztak, a uagy(-étü) Dezső szépen itt csücsült 
Pesten. Végigszenvedte a kánikulát és — fülek 
és nyelvek, csend, rend — és dolgozott. A 
lapok legalább azt fogják rá hogy törvényja
vaslatokon dolgozik, a melyeket az őszi ülésszak 
alatt a t. ház elé terjeszt. Majd elválik, ha váj
jon a kánikula nem ártott-e meg, visszahatásá
val, a törvényjavaslatoknak. Egyébiránt konsta
tálnom kel], hogy sokat evett sörözött és kávé
zott (a Vigadóban és egyebütt) és ba áll az, 
hogy: a ki dolgozik, az egyék is, a konzequeu- 
cía tökéletes, s azért föltehető, hogy a nagy(-étü) 
Dezső h nagy evés mellett dolgozott is. Ez 
egy. . . .

A második pedig az, hogy Szilágyi mi
niszter, vagyis inkább i g a z s á g ü g  ymiuisz- 
ter és vele az ö reklamdobjai (Pester Napló, 
Pester Hírlap) már hetek óta tángálnak, ba el- 
megy-e, nem megy-e b e s z á m o l ó t  tartani 
a kerUle'ébe. Ezt találgatja ö és vele együtt a 
Sajtója is. Annyit azonban kijelentett, hogy azt 
a megfeilebbezessel spékelt *disz“-polgárságot 
megvárja, azután, ha F  u t t a k y ráér öt elkí
sérni, hát talán majd elmegy beszámolni.

Apropos, beszámolni! Wekerle ur nemré
gen számolt be Nagybányán a bányáazkong- 
resszusou az — egyházpolitikáról. Ez bizonyos. 
De hogy milyen bizonyosság lesz az, hogy b<> 
gyau számol bo a konverzióról, az legalább is
nagyon kétes. Mégis l i ............a német I Ezt
nem Wekerle urra mondom az egyszer, bár . ..  
— Wekerle ur milyen gazdaságot visz (.nem 
Dánoson az ökrei között) hanem, a mi keser
vesen leszurkolt pénzünkkel. A szerint a b . . . .  
német újság szerint Wekerle ur, ez az elöjo 
gokkal született iinánezseni odáig vitte, hogy a 
magyar konverzió a Rothschild-csoportnak 8 
millió 200-000 forint hasznot hozott, holott 3 
millió is untig elég lelt volna ! Hogy ez a finánc 
zsenialitásnak per qnam regulám ment végbe, 
annak idején szintén ki fog derülni, azaz be
borulni . . -

De csak áldott Kánaán ez a mi orzságnnk ! 
Csupa kongreszszust tartanak rnár benne. Volt 
bányászkongreszszus, jegyzőkongreszszus, (me
lyen a m e g b í z h a t ó s á g á r ó l  hírhedt 
azaz pardon I „rágalmazott- jegyzők egyesületük 
disztagjává választottak Hieronymi belügymi
nisztert H, lesz azután közegészségügyi és de
mográfiái kougreszszusunk. is A világ minden 
tájáról összehívják a bölcseket, hogy — m e g 
n é z z é k  a f ő v á r o s t .  Hát, ez szép lesz, de 
úgy találom, hogy a kölni kongreszszus mégis 
csak szebb, meg talán egy kicsit hasznosabb is. 
A hit füzével a szivében, a tudás fönségévcl a 
főben mentek a szélrózsa minden irányából 
Kölnbe a h i v ö k ezrei tiltakozni a jogtalan
ság, el tiprás ellen. Céljuk : visszavivni azokat a 
jogokat, melyeket a hitetlen szabadkőműves 
áramlat tőlük elvett; fölemelni a kath. egyházat 
oda, a hol ezelőtt állott, féuybe, dicsőségbe, 
minden népek és nemzetek fÖ'é. — Példájuk
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minekünk, magyar katholikusoknak szól leg
jobban ! Nézzünk oda. Ott a legfőbb egyházi 
vezérektől le az ntolüó világi hivőig mindenki 
életre balálra kész, hogy hite igazait kivívja. 
Ki is fogják vívni, még e században, mig mi ? 
De ne szólj szám, nem fáj fejein . . .

A. J.

A táros közgyűlése.
Székesfejél’vár törvényhatósági bizott

sága augusztus hó 30-án kissé gyengén lá
togatott rendes havi közgyűlést tartott a 
városház nagytermében.

Az ülést az elnöklő F  i á t h Miklós 
báró főispán a következő beszéddel nyitotta 
meg:

„Tisztelt Közgyűlés ! Mielőtt ^közgyű
lést megnyitnám, mindnyájunkat fájdalma
san ért gyászesetről kell mogomlékeznem, 
V i l m o s  főherceg, apostoli királyunk kö 
zeli rokonának haláláról. A szomorú halál
eset mély bánatba ejtette az egész hazái, 
családját s azt a nagy családot, melyhez 
mi is tartozunk. A boldogult főhercegben 
nemcsak az uralkodóház egyik derék tagját, 
gyászoljuk mi, kanom gyászoljuk bonne a 
magyarok barátját s azt a katonát, a kinek 
egyes egyedül köszönhetjük, hogy hadsere
günk, de főleg tüzérségünk ily jól és erősen 
van felszerelve.

Ő mondta még 1859-ben, hogy addig 
nem fog a hadsereg győzelmet aratni, mig 
Magyarországgal ki nem bekül, mert osztrák- 
magyar birodalmunk csak akkor lesz erős, 
ha annak minden egyes tagja szívből egye
sül annak mcgvédelmezósóre.

Szeretett tagja volt ő az uralkodói 
háznak, lelkes és derék vezére volt ő had
seregünknek, s halála ezáltal kétszer oly 
fájdalmasan érintett bennünket. Kérem a t. 
közgyűlést azon ajánlatomat elfogadai, hogy 
V i l m o s  főherceg emlékét a közgyűlés 
jegyzőkönyvében örökítse meg, halála felett 
pedig őszinte részvétünknek adjunk ki
fejezést."

A közgyűlés állva hallgatta végig a 
beszédet s általános helyesléssel járult hozzá 
a főispán kegyeletes indítványához, mire a 
főispán a legközelebbi közgyűlést szept. 
24-ikére tűzte ki.

Ezután a főispán törvényes jogánál 
fogva M a r t o n  István városi számvevőségi 
gyakornokot tiszteletbeli alszámvevőnek 
nevezte ki.

Ez megtörténvén, dr. 1“ e 11 e t Ödön 
kanonok a következő interpellációt intézte 
a főkapitányhoz:

„E hó 12-én egy kapitányi idézést 
kaptam, melynek következtében nehogy a 
törvény értelmében eiőállittasssam, az ídéz- 
vényben meghatározott időben pontosan 
reggel 9 órakor megjelentem a kapitányi 
hivatalban, a hol azonban már 50—60 egyén 
a bebocsájttatásra várt.

Lehet ugyan, hogy engem azonnal 
bebocsájtottak volna a főkapitány ur elé, de | 
én ezt nem akartam s vártam mig a sor | 
reám kerül. Végre 10 órakor a sor reám 
került s beboesájttatva a főkapitány elé, 
nagy meglepetésemre arról értesitteltom, 
hogy azzal vagyok vádolva, hogy a hegy
mester feljelentett, miszerint dacára az ő 
felszólításának, én szőllőmet nem permotoz- 
tettom.

Ezen feljelentés nagyon téves, mórt én 
már három év előtt egy permetező gépet 
hozattam s ezzel rendesen permeteztettom 
is szőllőmet, a hol ez ideig egyetlen egy 
tőke sem romlott meg, s ekként a városi 
hegymester feljelentése teljesen alaptalan, 
mert 6 arról, hogy permeteztettem-e, vagy 
sem, személyesen soha meg nem győződött, 
s így nem követi híven a kötelességét. Ez 
okból kérem a t. közgyűlést, a főhegymes
ter utján utasítani a hegymestert, hogy jövő
ben ily zaklatásoknak a szőllő tulajdonoso
kat ne tegye ki.“

A felszólalást a közgyűlés helyes
fogadta, de az intorpeUáeió S e i - 
Lajos rendőrfőkapitány, Hantost

K i s Mihály, dr. K S v e s s y  István, A 1- 
m á s y  József és H a v r a n e k József 
polgármester hozzá szólása után, mivel ezen 
ügy a közgyűlés elé nem tartozik, a napi
rendről lovétetott.

Nagy derültséget okozott ezon ügynek 
tárgyalása folyamán Hantosi K i s  Mihály 
és dr. Kövessy István azon közbeszőlásai, 
hogy a hegymestert csak az országúton 
lehet látni, máshol nőm s hogy kötelességét 
nem teljesíti.

Ezután B e r r e g i  József kelt lel, a 
felsővárosi templom melletti térségnek m i
előbbi rendozósót s kijavítását kérte, miután 
az erre szükséges összeg már régen elő lett 
irányozva.

W i n k 1 e r Vilmos főmérnök ogy 
| kevés türelmet kér, s megígéri, hogy a ron- 
| dezés rövid idő múlva megtörténik, 
i Végre P  o 1 1 á k Ármin szólalt fel a 

világositás ellen. Seidel Lajos rendőrfőkapi
tány f o l v i l á g o s i t ó  válasza után a közgyü- 
a napirendre tért át.

A napirendre kitűzött tárgyak úgy szól
ván mind a tanács javaslatai szerint lettek 
elintézve, csupán a k ó b o r  c i g á n y o k  
ü g y é b e n a tanács javaslata több felszólalása 
után mollőztotett s u t a s i t t a t o t t  a t a 
n á c s  e g y  s z a b á l y r e n d e l e t  k é s z í 
t ő i  é r é .

H a v r n n e k  József polgármesternek 
beszéde közben tett azon megjegyzése, hogy 
egyik helybeli lap a tanács ez ügyben tett 
javaslatát kigunvoltu, élénk derültséget 
okozott.

Majd dr. S t o i n e r Fülöp megyés 
püspöknok, lapunkban már közölt átirata 
olvastatott fel.

Az átirat felolvasása után a közgyűlés 
lelkes éljenzésben tört ki, melynek csilla
pulta után H a v r a n e k  Józsofpolgármes
ter röviden előadta, hogy ö ez ügyben 
ö méltósága a püspök urrai szerencsés volt 
értekezhetni, kinek szavaiból arról győződött 
meg, hogy egy nagyszabású terve van, miért 
is kéri a közgyűlést, hogy átiratát örvende
tes tudomásul vegye.

A közgyűlés egyhangúlag ily értelem
ben határoz.

Ezután dr. M a j o r  Ferenc tiszti fő
orvosnak a milleniumra vonatkozó, négy 
pontból álló indítványa olvastatott fel. Több 
felszólalás után a közgyűlés ezúttal csak az 
első pontra nézve határozott és azt javaslat- 
tétel végett a tanácshoz utasította.

Végre S z i l á g y i  Ágoston házépítési 
ügyében beadott kérvénye készült tárgyalás 
alá. A polgármester felszólalása után, ki el
mondotta, hogy az öreg Szilágyi bácsinak 
nagy tisztelője ugyan, de ezúttal kérvényé
nek tárgyalását a törvény tiltja, s ezért 
annak tárgyalását a jövő közgyűlésre kéri 
kitüzetni, a közgyűlés ily értelemben hatá
rozott.

A jkönyv hitelesítésére D i e b a 11 a 
György és T ó t h  Arthur bizottsági tagok 
küldettek ki.

A közgyűlés délután 1 órakor ért véget.

léssel
d é l

Olasz re fo rm ok •

Róma, szept. 1. Tegnap minisztertanács 
volt, melyben a miniszterek előterjesztették 
reformjavaslataikat. Hir szerint e javaslatok 
keresztül vitele 22 milliót takarítana meg az 
országnak.

N agy fö ldren gés.
. . Bukarest, szebt. 1. (Ered. táv.) A 
város kornyékén s egyáltalában Románia a 
délkeleti részében tegnap délután két órakor 
nagy földrengés volt, mely rengeteg károkat 
okozott. Különösen erős volt a földrengés 
Galacon, hol a székesegyház, a postaépület s a 
törvényszéki palota olyan erős rongálásokat 
szenvedték, hogy minden pillanatban romba 
dőlhetnek. A lakósságot nagy rettegés fogta 
el. Galacon szabad ég a la tt tanyáznak az 
omborok, mert iélnek újabb földrengésektől

s ezért nem mernek bemenni házaikba. 
I tt  csak kevéssé érezték a földrengést.

A p á r is i gróf.
P&ris, szept. 1. A „Temps"-nak jolon- 

tik  Buckinghamból, "hogy a párisi gróf álla
pota épen nem aggasztó, mindazonáltal el 
kell készülve lenni a katasztrófára. A gró. 
olvas és ir ágyábaa és családjával társalog.

Városi és vidéki hírek.
— József főherceg beteg. Már

megírtuk, hogy J ó z s e f  főherceg pár nap 
óta betegen fekszik alcsuthi kastélyában. 
Dr. B a u  o r Antal udvari orvoson kívül 
tegnapelőtt dr. K é 1 1 y  Károly tanár is a 
betegágya mellett volt. Az orvosok tüdő- és 
mellhártya-gyuladást állapítottak meg. A 
nagyfokú láz szerencsére már szünetéiben 
van és a kezelőorvosok a baj enyhe lefolyá
sát remélik. Orvosi bulletin kiadását szükség
telennek tartják, minthogy a  főhercog álla
pota ezidőszerint megnyugtató.

— József Ágost főherceg Al- 
csuthon. J ó z s e f  Á g o s t  főherceg és 
neje A u g u s z t a  főhercegnő tegnapelőtt 
este a gyorsvonattal Pozsonyból Bicskére 
érkeztek s onnan egyenesen Alcsuthra haj
tattak, a hol látogatást tettek a gyengélkedő 
József főhercegnél. A főhercegi pár több 
napig marad Alcsuthon.

— Margit főhercegnő elutazása. 
T h u r n - T a x i s  Albert herceg és neje 
M a r g i t  hercegné a tegnap délutáni gyors
vonattal Bicskéről Bécsbe elutaztak, a hon
nan rövid tartózkodás után visszatérnek Re- 
gonsburgba. A hercegi pár, m int nekünk 
Alcsuthról írják, megható buesut vett a be
teg Józsof főhercegtől s a főhercegi család 
többi tagjaitól.

— A  megyés püspök vendégei.
Dr. S t e i n e r Fülöp megyés püspök, a ki 
m int azt már megirtuk, a lelki szt. gyakor
latok után ismét teési birtokára ment, ott a 
múlt hó 29-én igon kedves vendégeket foga
dott. Meglepték ugyanis látogatásukkal H or
n i g  Károly báró veszprémi püspök, dr. 
C s e r n o e h J  ános apátkanonok és M a sz
ia  g h y  Ferenc prépostkanonok, a kik azlúu 
megyés püspökünk társaságában több kirán
dulást tettek Teás vadregónyes erdeibe s 
láthatólag gyönyörködtek a nagyszerű kilá
tásokban. A vendégek tegnap délután visz- 
szautaztak Veszprémbe.

— Sárközi Aurél. Komáromvárme- 
gye törvényhatósági bizottsága S á r  k  o z y 
Aurél főispán installációját október 10-ikére 
tűzte ki s az ünnepélyre a  szomszédos várme
gyék közönségét is meghívja. A főispánt a 
a megye határánál a tatai járás főszolga- 
birája s ogy küldöttség fogadja, megérkezése 
után pedig hálaadó istentisztelet lesz a ref. 
templomban. Ezután lesz az installáció. A 
független gondolkodású komáromiak nem 
valami lelkesen várják a függetlenségi kép
viselőből alispánná, s most főispánná lett 
Sárközyt.

— A  virilisták névjegyzéke. Fo-
jérmegye virilistáinak névjegyzéke az 1886. 
XX I. t. e. 25 §-a szerint ez év végén is fog 
kiigazittatni s a megyei főjegyzői most föl
hívja mindazokat, a kik a jövő évi lajst
romba való felvételre jogosítottaknak vélik 
magukat, hogy az igazoló választmány állal 
szept. 13-án d. u. 2 órakor a megyeház kis
termében tartandó ülésben ebbeli igényeiket
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élőszóval vagy Írásban olííterjeszszók. Az 
ideiglenes névjegyzék minden főszolgabírói 
hivatalban, az adóhivatali kimutatások és az 
idoiglonos névjegyzék pedig a megyei jegy
zői hivatalban megtekinthetők.

— Egyházmegyei hírek. Dr. S te  i- 
n e r Fülöp megyés püspök S z ó r á d y 
Gyula káplánt Vádiból Vajtára, V a r g a  
Józsefet Vujtáról Bodajkra, L a u c h s Jó
zsefet Zsámbékról Budafokra és S z a b ó  
Gyulát Budafokról Vaálba holyezte át káp
lánoknak. Ív. ü s t y a n Sándor mint bodaiki 
káplán a csurgói lelkészt teendők elvégzésé
vel bízatott mog.

— Halálozás. Forster Györgyöt, la
punk munkatársát és családját súlyos csapás 
érte. Ugyanis bátyja, F o r s t e r  Károly 
megyei közkórházi élelmoző tegnapelőtt 
hosszas szonvedcs után meghalt, mély gyászba 
döntve nagyszámú családját és számos ba
rátját és tisztelőit. Az elhunyt szerény ha
táskörben bár, de mindig teljes odaadással 
tett eleget felobaráti s honpolgári kötelessé
gének s őzért az ogész város őszinte rész
véte kísérte tegnap délután örök nyugal
mára. Elhunytéról családja a következő 
gyászjelentést adta k i :

Forster Ferenc, Foister Erzsébet férj. 
Szerdahelyi Jánosné, Forster Gyula, Forster 
Mária, Forsler Sándor, Forster Terézia és 
Forster György mint gyermekei, továbbá 
Forster Foroncué, szül. Makai Jolán és 
Szerdahelyi János mint vő és menyei maguk 
és az összes rokonság nevében fájdalomtól 
megtört szívvel tudatják a feiejtkototlen jó 
apa, após és ipának F o r s t e r  Károly 
megyei közkórházi ólelmezőnek f. évi aug. 
hó 29-én roggeli 7 órakor életének 63-ik 
évében, hosszas szenvedés és a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után történt 
gyászos elhunytát. A temetés holnap azaz 
augusztus hó 3L-én délután 5 órakor fog a 
rom. kalh. szertartás szerint a budai-ut 14. 
számú házból a  „Feltámadás!" (csutora) 
temetőbe örök nyugalomra tétetni., Székes- 
Fehérvár, 1894. augusztus 31. Áldás és 
béke poraira!

— Öld meg: m agadat! A modora 
testvéri szerototnek egy jellemző megnyilat
kozása foglalkoztatja jelenleg Érési lakos
ságát. Az eset a következő : P i n t  ó r Jó 
zsef ercsi-i lakos a múlt hó 27-én egy férfi 
bullát fogott ki Ercsi közelében a Dunából. 
A bullában a nála talált iratok szerint 
H a n k a Emanuel 21 éves budapesti asz
talos legéuyt ismerték fel. Hanka egy nála 
talált levél szerint maga vetett véget életé
nek, még pedig t e s t v ó r b á t y j a  t a 
n á c s á r a .  A levél aug. 17-én Budapesten 
kelt s igy szól :

T. H a n k a  Aurél urnák. T. Török ur 
ciméu Helyben, király-utca 12. sz. ■ Kedves 
bátyám I A múlt héten adott j ó  t a u á c s o -  
d a t megfogadtam, t. i. hogy azt mondtad, 
nem bánod ha bármit csinálok is, akár meg
lövöm magam, akár a Dúnába ugróm, tehát az 
utóbbit választottam , mert a p é n z e m  a 
m ú l t  h é t e n  l e h u z a t l a d ,  a héten 
pedig megbetegedtem. Orvoshoz nem mehettem, 
gyógyszerre nem volt pénzem, mert még mit 
ennem sem lett volna, hogy ha szobaasszonyom 
nem sajnál meg. — Tudom, nagyon sokat vé
tettem ellenetek, de most kérlek benneteket és 
reményiem meg fogtok bocsátani. Mamától, II- 
kátót és mindnyájatoktól bocsánatot kérek, de 
más mentségem nem volt, mert ez mégis rövi- 
debb kin mint az ékenhalás. Én már nem aka
rok sónk ""terhére lenni. Mamának kezeit csó
kolom. Voltam öcséd Ma n ó .

— Értesítés. A szókesfejórvári ipar
testület tagjai értesittetnek, hogy folyó 1894. 
évi augusztus 20-től kozdödőleg az ipartes
tület hivatalos helyiségének folyosóján mun
kás közvetítési szekrény áll rendelkezésükre. 
Ezen .szekrényben a munkás közvetítés az 
ipartostület által nyomtatott közvetítési lapok 
utján történik, mely küzvotitósi lapok az 
ipaytestületnól állanak az érdekelt iparosok

rendelkezéséi. Azon munkaadó, ki segédet 
keres, naponkint és pedig reggel 8—9 óráig, 
délután 5—7-íg az ipartestület hivatalos 
helyiségében vagy szomélyospn vagy meg
bízottja által bejelenti, hogy mennyi s mily 
munkásra van szüksége, mely bejelentése 
folytán neve, lakása, annak kitüntetésével, 
hogy mennyi és mily munkásra van szük
sége, az illető iparig, közvetítési lapja rova
tába a követkőző folyó szám alatt bejegyez
tetik. Ha az illető munkást kereső iparosnak 
már segédre szüksége nincs, tartozik nevét 
a közvetítési lapból kitöröltotni, mórt vissza
élésok esetén az ipartostület elöljárósága 
által a  munkás közvetítési szekrény hasz
nálatától bizonyos időre eltitatik. A m u n 
k a  s o k, a kik munkát keresnek, a közve
títési szekrénybe, iparuk szerint elhelyezett 
lapok betekintése után nyerhetnek egész 
napon át tudomást arról, hogy kinél kap
hatnak munkát. Kelt Szókesfejórvárott, 1894. 
évi április hó 21-én tartott ipartestüloti köz
gyűlésből. S c h l a m m a d i n g e r  Alajos, 
elnök. Dr. S a á r a  Gyula, ipt. jegyző.

— Az acsaiaka törvényszék előtt.
Másfél éve immár annak, hogy az acsai tragé
dia „kántortanitó választás11 elromol nagy szá
mú közönség elölt lejátszódott. Mi azt hittük 
már, hogy mindennek vége van, de nagyon 
csalatkoztunk, mert a függöny még egyszer 
felgördül nem ugyan Ácsán, csak a fejérvári 
törvényszék épületében.

Á törvényszék szeptember 4-ikére. azaz 
jövő keddre idézte be az acsaiakat, névszeriiit 
H o  ff m a  n Józsefet és társait tárgyalásra. 
Olvasóink még talán emlékeznek e véres vá
lasztásra. Hogy is ne! Hiszen az Alföldön ép 
úgy ismerik már Ácsát hírből, mint mi, kik 
közelében lakunk. Tanítót akartak választani, 
de nem lehetett, mert a nép az iskolaszéki ta
gokat megakadályozta, s tettleg bántalmazza is, 
ha a csendőrök az iskolába nyomulókat le 
nem lövik vagy meg nem sebesitik. A golyók 
találtak, s többen halva vagy megsebesítve 
Összeestek. A vizsgálatot ekkor ugyan meg
indították ellenük de azóta másfél év óta nem 
tettek ellenük, semmit. S az acsaiak felhasznál - 
Iák az alkalmat, mert most augusztus 15-én 
ismét nem sikerült nekik kántortanitót válasz
tani.A bujtogatás nem engedi. Amint halljuk, a 
megyés püspök sürgetésére kezdi csak meg a 
törvényszék e soká halogatott tárgyalást.

Mi valóban nem tudjuk kitalálni, miért 
késett e tárgyalás ? Talán egy község közcsend
jének a megliáboritása semmi ? Ha igy van, 
akkor acsaiak ne féljetek, a börtöntől meg me
nekültök. Talán a hivatallal vató visszaélés nem 
vétetik figyelembe ? Úgy akkor acsaiak csak 
továbbra is akadályozzátok az iskolaszéki tagokat, 
mert hát látjátok, tettetek nem méltó a bün
tetésre! Így vagyunk mi ebben a sötét Magyar- 
országban. Ha a közcsend megbáboritásáról 
van szó, évekig húzódik a tárgyalás, de csak 
legyen egy vádlott kath. pap vagy katb. szer
kesztő, rögtön két-három hét alatt törvényt ül
nek fölötte. Hja! ezek gonoszságot követtek el, 
az acsaiak pedig hőstettet vittek véghez, mert 
a papokat akarták agyonütni. Megyünk a tár
gyalásra 8 kíváncsian nézünk elébe!

-  Mi e z t  A helybeli föreáliskola és 
gimnázium igazgatói úgy a múlt évi értesítők
ben, mint a most a tanév elején kiadott tan
könyvjegyzékben figyelmeztetik a szőlőket 
és tanulókat, kogyrégibb kiadású, elrongyolő 
dott vagy telefirkált könyveket ne vásároljanak, 
mert ezeket az iskolában használni nem sza
bad, Mindazonáltal egy helybeli könyvkereskedő, 
kinek megbízottjai még az intézetek épületei
be is behatolva olt a szülőknek és tanulóknak 
reklámcédulákat nyomuak kezeikbe, fél áron 
ajánl „jó karban levö“ használt iskolakönyve
ket, „inig a készlet tart," Azt hisszük a szülök 
jól felfogott érdekében járunk el. midőn mi 
is figyelmeztetjük őket, ne adják pénzüket olyan 
könyvekért, melyeket már rongált állapotjuk 
miatt is rövid idő múlva okvetlenül el kell 
dobniők.

— A gázgyár gödre cím alatt aug. 
25-iki számunkban közölt birnek azon részére vo
natkozólag, mely szeriül a sörös kocsit őrző

rendőr a sörös üvegeket hajtogatta, a rendőr
kapitányság azonnal szigorú vizsgálatot indított, 
melynek folyamán kitűnt, hogy ezen bír bekül
dője tévesen informált bennünket, a mennyiben 
az illető rendőr a kihallgatott tanuk vallomásai 
s a sörös kocsi tulajdonosának kijelentése sze
rint nem követett el sommiféle inkorrektséget. 
Szívesen igazítjuk helyre téves információból 
eredő hírünket, mert magunk is szeretjük, ha 
a városi rendőrök kifogástalanul végzik köte
lességeiket, do valamint eddig, ugy ezentúl is 
minden részrehajlástól menten, a közügv érde
kében is éber figyelemmel fogjuk kísérni a 
rendőrség működését.

— Túllőtt a célon, Ercsiben majd 
minden évben megjelen a „Körös" monitor 
s ott tartja lövészeti gyakorlatait. Már múlt 
években ogyszer Krizsándohina istálló falát 
mogkoreste a hadihajó lövogo, azonban em
berben nem tett kárt. A tegnap tartott lő- 
gyakorlaton a golyó mogint nem a partot 
találta, liánom elment ismét Ercsi határ föld
jeire legelni. A munkás nép nem kis nyu
galommal nézte, mily szépen repül az ágyú
golyó, mintha legalább is háborús napokat 
élnénk.

— Tüzek Zámolyon. Zámoly lakos
ságát, hol pár évvel előbb a fél falu leégett, 
most is folytonos rettegésben tartják a foly
tonos tüzesetek. Legutóbb ogyszerre három 
tűzesetről tesz jelentést tudósitónk. Az egyik 
f. hó 29-én történt, midőn Pap János pa
rasztgazda házában ogy ól gyuladt ki és 
csak az Isten őrizte, hogy a szomszédos Ga- 
bodi Sándor háza is le nem égett. Miután a 
tűz gyújtogatásból látszott eredni, a községi 
elöljáróság 1000 korona jutalm at Ígért 
annak, a ki a gyujtogatót följelenti. Ennek 
dacára is másnap, azaz 30 án délelőtt ugyan
csak P a p ó s G u b o d i  udvarán újra tűz 
keletkezett, mely az istállót hamvasztotta 
el. A jól szervezett tűzoltóságnak azonban, 
melyet B á r ó Jonő főparancsnok vezetett, 
csakhamar sikerült az összecsődült népso
kaság segélyével a tűz tovább terjedését 
megakadályozni. Alig hányták azonban szót 
az égő zsarátnokokat rémülve látták, hogy 
aház látták mollóképületei lángokban állanak. 
Ekkorra azonban erős szél támadt, ugy hogy 
csak a legnagyobb erőfeszítéssel, több órai 
munka után tudtak megbirkózni a féktelen 
elemmel. Tudósítunkdicsérottolemlékszik meg 
S e h  e i r József pátkai plébánosról is, a ki 
történetesen a talun keresztül hajtatott, de 
látván a veszedelmet, fogatát azonnal a tűz
oltók rendelkezésére boesájtotla. Ugy látszik 
hogy a gyakori tüzeseteknek egyik oka, 
m int levelezőnk helyesen megjegyzi, azon 
rendellenes építkezési módban rejlik, hogy 
senki sem veszi figyelembe azon községi 
rendszabályt, mely szerint a szomszédos há
zak tövébe nem szabadna építkezni.

— Névváltoztatások. S t  e j e h 1 i k 
Ferenc sárbogárdi lakos ugy maga, mint 
kiskorú Irén nevű leánya vezeték nevének 
„ S z a t  m á  r i r a“ leendő átváltoztatását 
709650 sz. alatt é s G e b e r l e i n  József 
velencei lakos vezetek nevének „G a á l“-ra 
leendő átváltoztatását 70964 sz. alatt a bel
ügyminiszter megengedte.

— Vizbefult leány. Kis-Perkáta 
községben e hó 24-én a községhez tartozó 
Panag pusztán V i n i s Erzsébet 13 éves 
börgöndi születésű cseléd vigyázatlanságból 
vizmerités közben a kútba esett. Mire észre
vették már csak holt testét húzhatták ki a 
kutbol.

— Tűz. T i r i n g e r  Mihály Sárbo
gárdi lakos sertés óla kigyuladt s a közel
ben levő istálló tetőzete is a lángok marta
léka lett. A kár 400 frtot. de az épület biz
tosítva volt 300 írtra.

— Veszett kutya. N a p á d o n  
aug. 27-én Listás Péter kutyája megveszett 
s Ráth István 10 éves gyermekét és egy 
macskát megmart; a veszett kutyát és az ál
tala megmart macskát rögtön k iirto tták; a fiút 
pedig gyógykezelés végett a Högycs féle inté
zetbe szállították, a községbe levő összos ku
tyákat pedig 40 napi vesztegzár alá helyeztek.
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* Helybeli ügyvédi irodában ügyvéd
jelölt, esetleg jé irásu középiskolát vég
zett fiatal ember alkalmazást nyerhet. 
Cim megtudható a kiadóhivatalban.

* Egy joggyakornok helybeli te
kintélyes ügyvédi irodában alkalmazást 
nyerhet. Felvilágosítással a kiadóhivatal 
szolgál.

— Diákokat elfogad teljes ellá
tásra — Friesz József iskola-ntca 
2. szám.

* Tanulók a következő tanévre 
teljes ellátásssal felvétetnek, esetleg zon
gorában is oktatást nyerhetnek Liebliardt 
János postatisztnél, Sz.-Fejérvár, palotai ut 
48 szám.

* (Déli vasút.) Folyó évi szeptember 
hó 7-én Kisasszony ünnepe alkalmából Buda
pest déli vasútról a magyar vonal Siófoktól 
kezdődő déli vasúti állomásaira, valamint Fiume, 
Triest és Velence, nemkülönben a bécs- triest- 
karíuthiai és tiroii vonal jelentékenyebb állo
másaira a Budapest déli vasul i pályaudvarról 
este 9 óra 55 perckor induló 207. számú sze
mélyvonatról rendkívül mérsékeli áru menet
térti jegyek fognak kiadatni. -- A fbntemlitett 
állomásokra a közbeeső magyar- és horvát 
állomásokról is fognak ily mérsékelt menettérti 
jegyek kiadatni — Ezenkívül a magyar vonal 
állomásairól igen mérsékelt áru menettérti je
gyek lesznek B u d a p e s t  és R é e s  déli 
vasútra kiszolgáltatva. — Ezen menettérti je
gyek 14 napig érvényesek és v i s s z  aj  ö v e i 
k o r  az utazás k é t s z e r  tetszés szerinti állo
másokon féloesz aki tható. — A budapesfről szóló 
jegyek naponta válthatók a déli vasút városi 
irodájában tV. Nádor-utea 16. a m, kir. állam 
vasutak városi menetjegyirodájában (Hungária 
szálloda) és az indulás előtt az állomás személy- 
pénztárainál. — Az utazásra vonatkozó adatok, 
valamint a jegyek ára a már kifüggesztett fal
ragaszokból vehetők ki, ezenkívül minden állo
máson díjmentesen kapható a /. évben rende
zendő kéjutazások jegyzéke.

Különfélék.
— Személyi hírek. A p á r i s i

g r ó f  állapota egyre aggasztóbb™ fordul. 
— A g ö r ö g  k i r á l y  ellen, ki jelenleg 
Aix-les-Bainsban időzik, anarchista merény
letet terveztek. A merénylőt elfogták. — Az 
o r o s z  c á r  megbetegedett, de állapota 
nem ad okot komoly aggodalomra. -  S z é -  
e s e n Antal gróf főudvarmester Bóesböl 
Steyrbe utazott. — F e s t e t i c h  Tasziló 
grófot a király állítólag hercegi rangra fogja 
emelni. — O 1 1 ó s y  Pál, kiváló 48-as hon
véd, az u. n. „magyar megyfakirály“ Eszter
gomban meghalt.

— A demográfiai kongresszus.
A Budapesten holnap megnyitó VIII. nem
zetközi közegészségügyi ás demográfiái 
kongresszusra a  világ összes részeiből több 
mint 2000 tudós gyűlt össze a magyar fő
városba, mely minden tőle telhetőt követett 
el, hogy a külföldi vendégek jól érezzék 
magukat Budapesten. A kongreszszus láto
gatottságra nézve messze túl tesz az Európa 
egyébb nagy városaiban tartott eddigi kong
resszusokon. A kongresszussal kapcsolatban ' 
közegészségügyi és demográfiái kiállítást is 
rendeztek a műegyetem épületében. A kiállí
tás katalógusa 150 oldalra terjed, a mi 
eléggé bizonyítja a kiállítás gazdagságát. A 
kongresszust holnap délelőtt K á r o l y L a -  
j  o b főherceg nyitja meg a  vigadó nagy
termében s ugyancsak a főherceg nagy 
fogadó estélyt ad a királyi várpalotában 
a  kongresszus tiszteletére. A miniszterelnök- !
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nél is lesz estély. A kongresszus alelnökéül 
dr. S c h  1 a u e b  Lőrincet, Nagyvárad tudós 
bíboros püspökét fogják választani.

_ A Margitsziget eladó. Azt a
meglepő’ birt vettük, hogy J ó z s e f  főherceg 
el akarja adni a Margitszigetet s a vétellel 
olső sorban a fővárost kinálja meg. A fő- 
h'orcog erre vonatkozó ajánlatát már leg
közelebb benyújtja a főváros törvényható
sághoz, mely vnlósziuüleg még a szeptem
beri közgyűlésen tárgyalás alá veszi azt.

— Beszüntetett tanítóképző in
tézetek. Vaszary Kolos hercegprímás, mint 
az Országgyűlési Értesítő jelenti, beszüntette a 
nagyszombati és budapesti tanítóképző intézetek 
első osztályát. A beszüntetésre az Országgyűlési 
Értesítő szerint az adott okot, hogy-, a nagy- 
szombati tanítóképző oly silányul volt folsze 
relve és annyi botrány székhelye volt, hogy a 
k o r m á n y  az ottani állapotokat tovább nem 
akarta tűrni.

— Az egyéves önkéntesek vizs
gálata. A közös hadügyminisztor hír sze
rint oly változtatást tervez az egyéves ön
kéntesek vizsgálati rendjén, hogy az önkén
tesek ezentúl mindenütt, a hol gimnázium 
van, letehetik az önkéntesi vizsgát, a kik 
p e d 'i ogy tárgyból buknak, azokat három 
hónap múlva javító vizsgára bocsátják.

— Apró hirek. Nagy p ó n z h a 
m i s  i t ő banda nyomára jöttek Szegeden 
a délvidéken. — A „ H a n n o v e r "  b a l 
l o n  c a p t i f  a napokban véletlenül el
szabadult Bécsbon s a benne levő Dvorzsák 
főhadnagygyal néhány óra alatt szédítő 
gyorsasággal Boszniában földre ereszkedett. 
— S z á z h e t v e n  h á z  égett le a  ko- 
márommegyei Gután. — N a g y  v i h a r o k  
pusztítottak e héten Beregben és a Balaton 
vidékén. — G r á c b a n  .kinyer Arno sze
mélyében igen veszedelmes iparlovagot fog
tak cl, ki különféle áluevok alatt nagy 
szédelgéseket vitt véghez.

* Egyházi szerek, műhimzések, 
templomi és egyesületi zászlók, miseruhák 
keresztuti- és oltárképek, csillárok, fehér- 
nemüek, kegytárgyak képek és könyvek 
beszerzésére ajánljuk S z ű c s  és T á r s a ,  
a  l ibornok-érsek és M agyarország herceg
prímásának udvari szállítóit. Budapest, IV. 
Kossuth-Lajos-utca. Á rjegyzékeiket kí
vánatra  bérmentve küldik.

Irodalom és Művészet.
— Megjelentek: A „Jézus Szent- 

séges Szivének Hírnöke" és „Szűz Mária 
virágos kertje" c. kath. havi folyóiratok 
szeptemberi füzetei bő és tanulságos tar
talommal. Mindkét folyóiratot T ó t h  Mike 
S. J . szerkeszti Kalocsán.

— 3. „Herkó Páter41 kath. előlap 
folyó évi 35. száma rendkívül változatos tarta
lommal, igen sikerült képekkel és szöveggel 
jelent meg. Melegen ajánljuk a rövid fennállása 
dacára is már szokatlanul elterjedt élclapot 
olvasóink figyelmébe. A „Herkó Páter" előfize
tési ára egy évre 4, félévre 2 frt. Szerkesztője 
M a r k o s  Gyula, a Kath. Őrtüzek ismeretes 
költője, kinek címére az előfizetési pénzek kül
dendők. (Budapest, zsibárus-utca 7.)

— líovena, azaz kilenc napi áj- 
tatosság Jézus szentségen szivéhez. 
Most jelent meg dr. S z a 1 a y Hubert fejér- 
megyei áldozópap és lapunk tudós belmun- 
katársa fordításában Hattler Ferenc Józustár- 
saságí atyának kitűnő ájtatossági müve a 
h a  r m a d i k  k i a d á s b a n  kibővítve

®s Mária szentséges szivéhez intézett 
külömböző imákkal. A tiszta magyarsággal 
fordított kis arany könyvnek ezzel már mint- 
Rgv 10—12 ezer példánya forog közkézen. 
Gyors és széles körben való elterjedése is
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m utatja, hogy mily kitűnő szolgálatot tesz 
az olcsó műveoske a  hitélet emelésére és 
mennyi buzgó lélek merit azokből uj lelki 
életet az élet küzdelmeiben. A könyv finom 
volin papírra nyomtatva, csinos kiállításban 
M á r i á n  G y ö r g y  k ö n y v n y o m 
d á j á b ó l  k e r ü l t  k i .  — A  „Novona" 
103 oldal és példányonként Ízléses diszkötés- 
ben 25 ír .,  fűzve 12 kr. — K a p h a t ó  a 
„ F e j é r m e g y e i  N a p l ó "  k i a d ó -  
h i v a t a l á b a n ,  S z é  k  e s f  e j é r  v á- 
r o 11.

Közgazdaság.
A talajerő fentartása istálló- és 

műtrágyákkal.
Irta: ROVARA FRiGYES.

Minthogy azonban hazai átlagos talajaink 
szerencsére rendes körülmények között úgy ká
lit, mint meszet elegendő mennyiségben tartal
maznak, a gazdának első sorban arra keli tö
rekednie, hogy arról gondoskodjék, miszerint 
talajában a nitrogén (légeny) és a foszforsav is 
— és pedig a mint már hangsúlyoztuk — old
ható állapotban, elegendő mennyiségben kép
ződjék. Ha a talajban a növények életéhez 
okvetlenül szükséges ezen anyagokból bárme
lyik is hiányzik, vagy azokból kevés van, úgy 
a gazdának magáuak kell módokat találni arra, 
hogy azok mesterséges utón pótoltassanak.

A tudomány megmondja, hogy a termé
sek által mennyi növényi tápláló anyagot von
tunk ki a talajból, igy p. o. tudjuk, hogy egy 
közepes búzatermés kát. holdankiut 10 kgr. 
foszforsavat, 22 kgr. nitrogént (Iégenytl és 12 
kgr. kálit von ki; egy közepes répatermeléssel 
15 kgr. foszforsavat, 40 kgr. nitrogént és 75 
kgr. kálit vonunk ki. A termések által tehát a 
talaj ásványai tápláló anyagait vonjuk ki és 
pedig ezeket annál hamarább fogjuk teljesen 
elfogyasztani, minél kevesebb volt belőlük a 
talajban, vagyis ha gazdaságilag fejezzük ki 
magunkat, ha talajnnk szegéig, vagyis ha ke
vés benne a növényi tápláló anyag, úgy ter
méseink is csakhamar silányak lesznek.

Az elmondottakból kitűnik, hogy a talaj 
ból a termésekben kivont tápláló anyagok pót
lásáról gondoskodnunk kell, ha talajunkat nem 
akarjuk gyöngíteni ós nem akarunk rablógaz
dálkodást űzni; erre a pótlásra pedig a talaj
nak annál nagyobb szüksége van minél szegé 
nyebb, tehát minél kevésbbé terraöképes.

Régebbi időkben azt vélték, hogy a talaj
ból a termésekben kivont növényi tápláló anya
gokat istálló-trágya alakjában kelt pótolnunk: 
a mi modern mezőgazdaság azonban már eltért, 
ettől a nézettől, mert egyrészt a legtöbb esetben 
teljesen kivihetetlen, hogy teljes visszapótlást 
eszközöljünk, mert hiszen úgy direkt a termé
sekkel, valamint indirekt az eladott hús, tej, 
gyapjú, esetleg takarmány, szalma stb, alak
jában évenkint nagymennyiségű tápláló anya
got visszünk el gazda Ságunk területéről, de 
másrészt az ideális teljes visszapótlás egyálta
lában nem is szükséges, mert minden talaj 
nagy mennyiségben tartalmazza a növények 
táplálására szükséges anyagokat, habár oldha
tatlan állapotban, de a mi a szétfagyás, az el- 
mállás és más vegyi folyamatok által oldható 
állapottá változik át.

így tehát a gazdának a trágyában osak 
annyi ásványi anyagot kell a talajba kebelez
nie, a menyivel többet von ki a termés, mint a 
mennyit a természetes visszapótlás kitesz.

A talaj erejének egyforma színvonalon 
taitása, esetleg annak emelése többféle módon 
érhető el; és pedig vagy direkt gazdagítás, 
nevezetesen a növényi tápláló anyagok mes
terséges megadása által, vagy indirekt módon 
azáltal, hogy a talajban levő oldhatatlan alkotó 
részek oldhatóságát előmozdítjuk és ezáltal a 
növények számára felhasználhatókka teszsziik.

A talajt közvetlenül gazdagító trágyaanya,* 
goknak a talajra vitelét nevezzük trágyázás
nak. Erre a célra első sorban az istállótrágyát 
használjuk, és ennek a mezőgazdaságban meg' 
levő fontosságát nem lehet eléggé méltatni.
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Ugyanazért kell, hogy a trágj' termelés módja 
és a termelt trágya kezelése a gazdának leg
több gondoskodása tárgyát képezze, itv.ji. i^v.,

— Cégbejegyzési A központi értesítő 
folyó évi aug. 30-án kelt 70. száma S z á rn 
ia e rím re  eddigi székesfejérvári lakos, nyom
dász cégbojogyzését közli. A cégtulajdonos 
ezután őzv. S z á  m m e r Imréné, született 
Knöbl Vilma lesz.

— Széna- és szalinakészletok. A
földmivelésügyi minisztérium felhivására töb
bek közt dr, S i n g e r  Antal bejelentette, 
hogy a Velence község határában fekvő 
Szilvás pusztáján 3000 mm. idei buzaszal- 
mája van, melyet mmként 1 írtért elad.

— A seregélyest vásár. A kereske
delmi miniszter 62841. számú engedélye foly
tán a Seregélyes községben október 1-én tar
tani szokott országos vásár ez évben kivéte
lesen október 4-én fog megtartatni.

— Vásárengedély. A kereskedelmi 
miniszter 624(52 számú engedélye folytán 
Szont-Gál veszprém-mogyei községben éven
ként julius 16-át magában foglaló hét hét
főjén és szeptember hó első hétfőjén orszá
gos állatvásárok tartatnak.

— A  fejérmegyei bnza a buda
pesti gabonapiacon. A budapesti gabona- 
piaeon eladatott aug. 29-én: 1550 mm 
80-5 k. 6-77Va b t, 300 mm. 805 k. 6'80 frt. 
Aug. 30-án: 500 mm. 79'4 k. 6'65 frt, 500 
mm. 79 k. 7'60 frt. Aug. 31-én: 2200 mm. 
78'5 k. G'521/! frt, mind három hóra.

— Székesfejérvári piaci árak. 
1894. szeptember 1-én.

Gabona: búza 590—6'00; iozs 4'40, 
4'50; árpa 5 80; zab 5 70—5'80 ; kukorica 
5'60—5'70; bab 8'00—810 frt métermázsán
ként.

Hízott, sertés: könnyű 28—’30; nehéz 
30—34 kr. klgr. elevert súly szerint.

B orjú : könnyű 28—29 ; nehéz 32—36 
kr. krlg. eleven súly szerint.

— Moóri piaci árak augusztus 29. 
Búza 5'60; rozs 4 1 0 ; árpa 610; zab 5 50; 
kukorica 5'60; bab (uj) 6 80; krnmpli zsákja 
85 kr., takarmánynak való 60 kr.

— Bicskei piaci árak augusztus 31 - 
Búza 6'— ; rozs 5 '40; árpa 5 '— ; zab 5 60; 
horgonya 2'10; tengeri 5'90; hízott sertés 
42'— életett leszámítva.

— Várpalotai gabona árak aug. 
29-én. Búza: 5.50—5.80. R o zs: 3.80—4.00. 
Árpa : 6.20—6.50. Zab : 4.80-5.20.

Szives figyelembe!
Van szerencsém a hely

beli és vidéki nagyérdemű 
közönséggel tudatni, hogy be
vásárlási utambal visszatérve, 
sikerült egy nagyobb kéz- 
műárúkból álló csődtömeget 
megvenni. Figyelmeztetem te
hát a t. vevőközönséget, hogy 
25 százalékot megtakaríthat 
egyes forint mellett, ha a kész
let tartama alatt szükségleteit 
nálam fedezi.

Egyszersmind megjegyzem 
hogy női felöltőkkel a leg
újabb kivitelben szolgálhatok.

Mély tisztelettel

Wébermann Jakab.

I T Á  l t  I

Vasati aj menetrend!
Érvényes 1894. évi juniua hó 1-étöl

Székesfejérvárról Budapest fe lé :

Heggel 4 ó. 24 p. személyvonat indul 
Budapestre érkezik G ó. 29 p.

Reggel 6 ó. 15 p, vegyesvonat indul 
Budapestre érkezik 8 ó. 16 p. 

Délelőtt 8 ó. 49 p. gyorsvonat indul 
Budapestre érkezik 10 ó. 9 p. 

Délután 2 ó. 35 p. vegyesvonat indul 
Budapestre érkezik 4 ó. 31 p.

Este G ó. 8 p. személyvonat indul 
Budapestre érkezik 8 ó. 12 p. este. 

Este 9 óra 21 perckor indul

Budapestre érkezik 10 ó. 55 p. este

Budapestről Székesfej érvár felé: 

Reggel 7 ó. 5 p. személyvonat indul 
Székesfehérvárra érkezik 9 ó. 16 p. 

Délelőtt 11 ó. 50 p. vvonat indul 
Székesféj érvárra érkezik 3 ó. 1G p. 

Délbe 2 ó. 25 p. indul vegyesvonat.
Székesfehérvárra érkezik  4 ó. 27 p. 

Délután 4 ó. 25 p. vegyesvonat indul 
Székesfehérvárra érkezik 6 ó. 39 p. 

E ste  7 ó. 45 p. a  gyorsvonat indul 
Székesfehérvárra érkezik 9 ó. 10 p. 

Este 9 óra 25 perczkor indul
Székesfehérvárra érkezik 11 ó. 33p. éj. 

Kelenföldről G yőr felé reggel 8 ó. 40 p: 
Kelenföldről Pécs felé reggel 8 ó. 30 p.

Moórról indul Székesfejérvárra:

Délelőtt 7 órakor vegyesvonat
Fehérvárra érkezik 8 ó. 22 p. d. e 

Délután 1 ó. 25 p. személyvonat 
Fehérvárra érkezik 2 ó. 26 p. d. u

Székesfejérvárról Uj-Szőny fe lé : 

Délelőtt 10-0 p.teherv. szem. száll. ind.
Ujszőnyre érkezik 2 ó. 46 p.

Este 9 ó. 32 p. személyvonat indul 
Ujszőnybe érkezik 12 ú. 41 p. éjjel.

Uj-Szőnyböl Székesfejérvár felé: 
Reggel 3 ó. 41 p. telierv. szem. száll 

Székesfehérvárra érkezik 8 ó. 22 p. 
Délelőtt 11 ó. 27 p. személyv. indul 

Székesfehérvárra érkezik 2 ó. 26 p. d. u

Siófokról Székesfejérvárra:

E ste  8 óra 15 perckor indul
Székesfejérvárra érkezik 9 ó. 16 p.

Székesfejérvárról S ió fokra :
Este 6 óra 42 perckor indul

Siófokra érkezik 7 óra 42 perc este

Székesfejérvárról Veszprém fe lé : 

Délelőtt 9 óra 34 p. személyv. iudul

Veszprémbe érkezik 10 óra 59 p 
Kis-Czelbe érkezik 1 óra 17 p. 

Délután 1 óra 35 perckor indul 
Veszprémbe érkezik 3 ó. 40  p. 
Kis-Czellbe érkezik 6 ó. 36 p. este. 

E ste  9 óra 27 p. vegyesvouat indul 
Veszprémbe érkezik 11 ó. 0  p. éjjel.

Veszprémből Székesfejérvár felé: 
Reggel 4  óra 19 p. vegyesvonat indul 

Székesfehérvárra érkezik 6 óra 0 p. 
Délelőtt 7 óra 3 perckor indul

Székesfehérvárra érkezik 8 ó 30 p. 
Délután 4 ó. 43 p. személyvonat indul 

Székesfehérvárra érkezik 5 óra 35 p.

Sz.-Fejérvárról Nagy-Kauizsa fe lé :

Délelőtt 9 ó. 26 p. személyvonat indul 
Nagy-Kanizsára érkezik 1 ó. 39 p. d. u. 

É jjel 11 óra 43 perczkor indul
K anizsára érkezik 3 ó. 52 p. reggel.

Délután 4 óra 33 p. vegyesvonat indul 
Nagy-Kanizsára érkezik 8 ó. 44  p. 

Este 9 ó. 17 p. gyorsvonat iudul 
K anizsára érkezik 12 ó. 10 p. éjjel

N agy Kanizsáról Sz.-Fejérvár felé;

Reggel 5 ó. 47 p. gyorsvonat indul 
Székesfehérvárra érkezik 8 ó. 39 p 

Reggel 10 óra O p. vegyesvouat indul 
Székesfehérvárra érkezik 2 óra 10 p. 

Délután 2 óra 0 perczkor indul
Székesfehérvárra érkezik 6 ó. p. este. 

É jjel 12 óra 16 perczkor indul
Székesfehérvárra érkezik 4  ó. 15 p. reg

Üzlethelyiség változás!
A

mödlingi
c i p ő- 

gyár
fiók-raktára értesíti a a é. közönséget, 

hogy üzlethelyiségét

a „Magyar-Király" átellenében
k i g y ó - u t c a  1 . **•

1 házba áthelyezte, hol úgy mint eddig 
I mindenféle férfi-, női- és gyerm ek- 
I cipők legjobb minőségbeli, g y á r i  

áron kaphatók; u szabott ár minden 
egyes cipőtalpba bele van nyomva.

A további pártfogásért a n. é. 
1 közönséget kérve, maradok kiváló 

tisztelettel
A mödlingi cipőgyár fiókraktár

Árjegyzék.
Férfi-cipők . 2.90 3.30 3.50 4—6.50 
T isztic ipök  legjobb borjubőrböi 5 frt.

1 Sárga fé lc id ű ..................... 4.60 5-50
Hegymászó .................... 5.50 6.50
Női cipó . . 3.25 3.60 4 - 6  frt.
Gyermek cipők 20—24 — 25 37 1.40 i

1 .6 0 -1 .9 0 -3  frt.
Sárga cipő festékek minden 

színben itt kaphatók.
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“  Legbiztosabb óvószer a kolera, hagymás és fertőző betegségek ellen ü l i
T ö k é le te s  fe rtő tö k -n i t é s !  T e lje s e n  s z a g ta la n !

- s Ö N M Ű K Ö D Ő  X Ö Z E G S Z Ó R Ó - C L O S E T T E K
Belföldi és külföldi szabadalmak!

Szobai áriiyékszúkek mindenféle tetszetős a lakban! 
Árnyékszélt berendezések:

kórházak, laktanyák, iskulák, iparválluI:it,ok. szállodák stb. részére.
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Fertőtelenitő és szagtalanító tőzegpor!
Tőzegalom! Mindennemű tőzeggyártmány raktára.

Különlegesség:
Emeri és városi hulladékok ipari- és gazdasági értékesítése. 

Várostisztitási é s  elfuvarozási vállalatok szervezése. Műtrágyagyártás.
Részletes tü n e t te l ,  M ltségvetésetóel éseredeíi bizonyítványokkal szívesen szolgál az igazgatóság.

! H  Az országos közegészségügyi tanács által többszörösen ajánlva! ! !
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Árleszállítás.
Legjobb minőségű

Pirszén, coaks
méter mázsája, 1 frt 80 krért 
kapható a „  S z é k e s  f e j é r*- 
v á r i  l é g s z e s x r i l á g U á s i  

t á r s u l a t i n á l .

%

TUD ÖSITÁSI

FEJERMESYEI NAPLÓ
szerkesztősége, kiadóhivatala és

K Ö W Y V f l Y O U i r & Á J A
SZÉKESFEJÉRVÁR

S Z E N T - I S T  V A  N - T É R  1-SÖ S Z A  M,

A F Ő T E M P L O M  M E L L E T T .
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H i r d e t é s e k  a lap részére, valamint mindennemű

könyvnyomdái munkák
fölvétetnek és igen olcsó áron tisztán készittetnek.

Nyomatott Mánán György könyv- és műnyomdájában SzékesfejérvárottT




